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N:o 31, .

Kuulutus rajatulliyhteistyosti Suomen ja
Ruotsin vililli. Ruotsin kanssa tehdyn ra-
jatulliyhteistyosopimuksen erdiden m#ariys-
ten soveltamisesta 18 pidivind tammikuuta
1963 annetun asetuksen (24/63) 11 §:n no-
jalla tullihallitus on yhteistoimin Ruotsin

pasatullihallituksen kanssa antanut seuraavat

tarkemmat midrdykset rajatulliyhteistyosti
Suomen ja Ruotsin vélilli.

Rajatulliyhteistyin laajuus.

18.

Suomen ja Ruotsin vilisti yleistd tietd,
joka Suomen médrdysten mukaan on tulli-
tie ja jolle Ruotsin médrdysten mukaan on
jarjestetty rajanylityspaikka, sanotaan téssi
kuulutuksessa Suomen—Ruotsin tullitieksi.

2§

Sen mukaan kuin erikseen on méiritty,
on pitkin Suomen ja Ruotsin viillisti valta-
kunnanrajaa sen molemmilla puolilla, lukien
Kolmenvaltakunnan rajapyykisti Virtakarin
itipuolella olevaan valtakunnanrajan taite-
kohtaan (as) Suomen puoleisen rajapyykin
N ja Ruotsin puoleisen rajapyykin O vili-
selld yhdyslinjalla kolmen kilometrin levyi-
nen valvontavyohyke.

Tamén lisiksi ovat erityisid valvontavyo-
hykkeitd seuraavat maantien osuudet, luet-
tuina rajasta ensimmiisessi kappaleessa sa-
nottuun vyohykkeeseen, nimittdin Suomen
puolella péitie N:o 21 (Tornio—Kilpisjirvi)
ja tie Viylinpda—DMaikkila seki Ruotsin
puolella ldfnintiet N:o 400  (Overtornei—
Karesuando), N:o 880 (Pajala—Keksis-
vaara—Kolari—Aareavaara), N:o 883 (Pa-
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jala—Autio Tornionjoen pohjoispuolella),
N:o 893 (Muodoslompolo—Muoniovaara),
N:o 900 (Myllyjoki—Kuttainen) ja N:o 901
(Karesuande—Maunu).

Valvontavyohykkeelld tapahtuu Suomen ja
Ruotsin vidlisen liikenteen tullivalvonta ja
tulliselvitys, soveltaen sekd Suomen ettd
Ruotsin médriyksia 3—5 §:ssi mainitulla
tavalla. i

Ne Suomen ja Ruotsin tulliviranomaiset,
jotka hoitavat liikennetti soveltaen molem-
pien maiden madriyksii, mainitaan erityi-
sessi, luettelossa.

Niilla tulliviranomaisilla tulee edelld tar-
koitettujen méidriysten olla, yleison kiytettd-
vissi.

38§

" Suomen tulliviranomaisten tulee hoitaa
Suomen—Ruotsin tulliteilli Tornio—Haapa-
ranta, Aavasaksa—Ylitornio, Pello—Pello ja
Karesuvanto—Karesuando Suomeen suuntau-
tuvan matkustajalitkenteen sekii varsinaisen
rajaliikenteen (ns. pienen rajakaupan) tulli-
selvitys ja Ruotsin tulliviranomaisten hoi-
taa Ruotsiin suuntautuvan vastaavan liiken-
teen tulliselvitys.

4 §.

Suomen tulliviranomaisten tulee huolehtia
tulliteilli Kolari—Kaunisjoensuu ja Muonio
—Muoniovaara molempiin suuntiin tapahtu-
van kaikenlaisen liikenteen tulliselvityksestd.

: 5 §.

Suomen tullihenkilésts suorittaa litkkuvaa
valvontaa Ruotsin valvontavyohykkeelld, mil-
loin se katsotaan tarpeelliseksi salakuljetulc-
sen estdmiseksi tai vastustamiseksi, sittenkun
Suomen tulliviranomainen on yksissé neuvoin
Ruotsin  tulliviranomaisen kanssa antanut
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asiasta piitoksen.  Erityistd piétostd ei kui-
tenkaan tarvita, milloin salakuljetuksesta
epdiltyd ajetaan takaa verekseltd tai viivy-
tyksesti on muuten haittaa. Mikili liikkuva
valvonta Ruotsin alueella on aloitettu neu-
vottelematta etukiteen sikédldisen tulliviran-
omaisen kanssa, on toimenpiteestd kiireesti
ilmoitettava sanotulle viranomaiselle.

Sama koskee vastaavasti Ruotsin tullihen-
kilgstod kysymyksen ollessa liikkuvasta val-
vonnasta Suomen valvontavyohyldkeelld.

6 S.

Sen mukaan kuin erikseen on mi#dritty,
Ruotsin tulliviranomaisen asettamaa . sinet-
tis, milloin sitd kiytetdfin suoritettaessa tulli-
tehtivii Suomen lukuun, on pidettiva Suo-
men tulliviranomaisen sinettind. Samoin
Suomen tulliviranomaisen asettamaa sinettid
on pidettiivi vastaavassa tapauksessa Ruot-
sin tulliviranomaisen sinettini.

7 8.

Kummankin maan tulliviranomaisten tulee
nopeasti antaa toisen maan tulliviranomai-
sille sellaisia luvatonta rajalilkennettd tai
muita erityisid seikkoja koskevia tietoja,
joilla voi olla merkitystd toisen maan tulli-
laitokselle. Edelleen tulee molempien mait-
ten tulliviranomaisten mahdollisimman pal-
jon auttaa toisiaan tarkoituksella estdd sala-
kuljetusta ja muita tullirikkomuksia.

Virkasihteet.

8 §.

Sen mukaan: kuin erikseen on madritty,
on kummankin maan tullihenkilostén virka-
velvollisuus rajatulliyhteistyon puitteissa suo-
rittaa tullitehtdvii toisen maan hyviksi ja
palvella toisen maan alueella.

9 §.

Sen mukaan kuin erikseen on méaritty,
on Suomen tullihenkiloston, jonka rajatulli-
vhteistyon johdosta on suoritettava tulli-
tehtdvidi Ruotsin lukuun, virkavelvollisuus
ottaa huomioon niitd koskevat Ruotsin ohjeet
ja madrdykset.

Sama on voimassa Ruotsin tullihenkiloston
osalta kysymyksen ollessa Suomen ohjeiden
ja mi#ridysten noudattamisesta.

Yleiset ohjeet ja miiirdykset annetaan hen-
kiloston tiedoksi tullihallitusten toimesta.

10 §.
~ Suomen rajatulliyhteistyohon osallistuvan
tullihenkiléston velvollisuus on perehtyd nii-
hin Ruotsin si&nnoksiin, joiden soveltami-
nen siind voi tulla kysymykseen ja niihin
Ruotsin ohjeisiin ja miiriyksiin, jotka 9 §:n
mukaan on otettava huomioon mainittuja
sadnnoksid sovellettaessa.

Vastaava on voimassa Ruotsin tullihenki-
loston osalta, jonka on suoritettava tulli-
tehtivii Suomen lukuun.

11 §.

Suomen tullinhoitajalla ja asianomaisella
Suomen tullirajaviskaalilla on oikeus ja vel-
vollisuus tarkata Ruotsin tulliviranomaista,
jonka tulee valvoa tai selvittdd liikennettd
Suomen madrdyksid sovellettaessa. Tami
oikeus ja velvollisuus rajoittuu siihen, mikéd
on tarpeen sen valvomiseksi, ettd Ruotsin
tullihenkilosto noudattaa voimassa olevia Suo-
men ohjeita, ohjesdint6ji ja madrdyksia.

Ruotsin tullinhoitajalla ja asianomaisella
Ruotsin rajatullimestarilla on vastaava oikeus
ja velvollisuus tarkata Suomen tulliviran-
omaista, jonka tulee valvoa tai selvittdi lii-
kennettd Ruotsin médrdysten mukaan.

: 12 §.

Ruotsin piétullihallitus voi esittdd Suo-
men tullihallitukselle vaatimuksen, ettd Suo-
men tullimieheltdi, jonka Ruotsin p##tulli-
hallitus erityisistd syistd katsoo sopimatto-
maksi suorittamaan rajatulliyhteistyGhon
kuuluvia tullitehtévia, kielletddn sellaisten
tehtdvien suorittaminen,

Suomen *tullihallitus voi esittdd Ruotsin
pidtullihallitukselte vastaavan Ruotsin tulli-
miestd koskevan vaatimuksen.

2138,

Suomen tullihenkilésté on yksinomaan Suo-
men tulliviranomaisten alainen, myoskin mitéd
tulee tullitehtdvien suorittamiseen Ruotsin
lukuun tai Ruotsin alueella palvelemiseen.

Vastaava on voimassa Ruotsin tullihenki-
loston osalta kysymyksen ollessa tullitehti-
vien suorittamisesta Suomen lukuun tai pal-
velemisesta Suomen alueella.

Jirjestys- yms. kysymyksissd on tullihen-
kilGston kuitenkin ollessaan palveluksessa toi-
sessa maassa noudatettava timin maan tulli-
viranomaisen madriyksig.



14 8.

Sen mukaan kuin erikseen on m##ritty,
on virkarikoksen taikka virkavirheen tehnyt
tullimies asetettava siitd edesvastuuseen yk-
sinomaan oman maansa viranomaisen edessi,
vaikkapa tcko tehddin suoritettaessa tulli-
tehtivii toisen maan lukuun tai palveluk-
sessa toisen maan alueella,

Sen mukaan kuin erikseen on mé#aritty,
on vahinko, jonka- tullimies tahallisella tai
varomattomalla teolla aiheuttaa toiselle maalle
tai kolmannelle henkilélle suorittaessaan tul-
litehtdvid toisen maan lukuun, tullimiehen
oman maan viranomaisen korvattava siind
midrin kuin tullimies sen maan vahingon-
korvaussiinnosten mukaan olisi vastuullinen
vahingosta, viranomaisen menettdmittd oi-
keutta hakea takaisin tullimieheltd, mitd si-
ten on suoritettu.

15 §.

Sen mukaan kuin erikseen on m##ritty,
nauttivat molempien maitten tullimiehet ky-
symyksen ollessa - virantoimituksesta raja-
tullivhteistyon puitteissa virkasuojaa sen
maan lakien mukaan, missi he kussakin

vksityistapauksessa ovat.

16 §.

Sen mukaan kuin erikseen on médritty,
on Suomen tullilain 12 §:ssé poliisiviran-
omaisille mifrittyd velvollisuutta antaa vir-
ka-apua tullilaitokselle sovellettava Suomen
alueella myds suoritettaessa tullitehtiivid
Ruotsin lukuun, riippumatta siitd, suvorit-
taako n#itd tehtdvii Suomen tai Ruotsin
tullihenkilosts. Samoin on Ruotsin alueella
sovellettava vastaava Ruotsin tullisiéinnon
lessa Ruotsin tai Suomen tullihenkil6ston
Suomen lukuun suorittamasta tullipalveluk-
sesta.

Asianomaiset paikalliset tulliviranomaiset
voivat pyytdd. virka-apua poliisiviranomai-
silta.

Tullivalvonnan ym. suorittaminen.

17 §.

Sen mukaan kuin erikseen on méadritty,
voidaan ilmoittamisvelvollisuus tai muu sel-
lainen velvollisuus tullilaitosta kohtaan, miki
litkennditsijin muuten voimassa olevien Suo-
men madrdysten mukaan on taytettiivd saa-

3b

puessaan Suomen tullialueelle tai lihtiessdéin
sieltd, tayttaa tulliviranomaiselle Ruotsin
valvontavyohykkeelld. g
Ruotsin mé#ridysten mukainen ilmoittamis-
velvollisuus tai muu sellainen velvollisuus
tullilaitosta kohtaan voidaan vastaavalla ta-
valla tdyttdd Suomen valvontavyohykkeelld.

S
18 §.

Milloin tavara on tarkoitettu ldhetetté-
viksi Suomen paikkakunnalta Ruotsin raja-
alueen kautta toiselle Suomen paikkakun-
nalle taikka Ruotsin paikkakunnalta Suomen
raja-alueen kautta toiselle Ruotsin paikka-
kunnalle (rajakauttakuljetus), -on tarpcen
antaa tavarailmoitus vain toisen maan méé-
riysten mukaan, ja passitus laaditaan tAmin
maan mairiaysten mukaan.

Pakkoleinot ym.

19 §.

Sen mukaan kuin erikseen on mifritty,
gaadaan salakuljetustapauksissa pakkokeinoja
kiyttii Ruotsin ja Suomen alueella vain
tutkimuksessa, joka vilittomasti liittyy sala-
kuljetusrikokseen tai sellaisen rikoksen yri-
tykseen, ja ainoastaan niiden valtuuksien
ahtaimmissa puitteissa, mitd tullihenkilds-
t5l14 on sekd Ruotsin etti Suomen médrdys-
ten mukaan. '

D0

Jommankumman maan tullimifiriysten rik-
komisesta pidéitetyn henkilon kuulustelu on
toimitettava mahdollisimman pian. Raportti
rikkomuksesta on toimitettava tullinhoitajalle
siind maassa, jonka midrdyksid on rikottu.
Milloin molempien maiden m##rdyksida on
rikottu, on raportti toimitettava kummankin
maan tullinhoitajalle.

21 §.
on tavarat, jotka on takavarikoitu salakulje-
tusrikoksen johdosta, jolla on rikottu mo-
lempien maitten méArdyksid, luovutettava
sen maan asianomaiselle viranomaiselle, missd
takavarikko on tapahtunut, jollei erityisistd
syistd muuta johdu. '

Milloin rikoksella on loukattu vain yhden
maan midrdyksid, on takavarikoidut tavarat
luovutettava timin maan asianomaiselle vi-
ranomaiselle riippumatta siiti, onko taka-
varikko toimitettu sielld vaiko toisessa maassa.
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Asianomaisen tullinhoitajan tulee paattid
takavarikoidun tavaran luovuttamisesta toi-
sen maan viranomaiselle.

Muita maardyksid.

22 §.
Tulliviranomaisten, joiden on toimitettava
rahavarojen kantoa sekd Suomen ettd Ruot-
sin madriyksid soveltaen, tulee tilittdd kum-
mankin maan varat erikseen.
Tulliviranomaiselle on tarpeen mukaan an-
nettava vaihtokassa toisen maan rahassa.

23 §.

Maksut, mitkd Suomen tulliviranomainen
on kantanut soveltaen Ruotsin médrayksis,
on tilitettdvd Haaparannan tullikamarille.

Tullit ja muut maksut, mitkd Ruotsin tul-
liviranomainen on ' kantanut soveltaen Suo-
men mairiyksis, on tilitettdvd Tornion tulli-
kamarille.

24 §.

Paivikirjat ja muut asiakirjat, mitkd Suo-
1on tulliviranomainen on laatinut tai vas-
‘ionottanut soveltaen Ruotsin méadrayksii,
7 toimitettava Haaparannan tullikamarille.

Asiakirjat, mitkdi Ruotsin tulliviranomai-
nen on laatinut tai vastaanottanut soveltaen
Suomen médrdyksid, on toimitettava Tornion
tullikamarille.

Tamé kuulutus tulee voimaan 27 paivini
tammikuuta 1963. 7.2.63, NS/BL.
Ruotsin paikkakunta Postiosoite
Haparanda *)

Overtorned *#)

Pello **)

Kaunisjoensuu; Pajala
Muoniovaara; Muodoslompolo ##)
Karesuando *#)

Helsingissd 7 padivang helmikuuta 1963.

\‘

Luettelo tulliviranomaisista, jotka hoitavat
liikenteen tulliselvityksen soveltaen sekd

Tullkammaren Haparanda
Tullstationen Overtorned
Tullstationen Pello
Griansposteringen Pajala
Grinsposteringen Muodoslompolo Muonio
Tullstationen Karesuando

Ruotsin puolella Suomen puolella
Tullikamari tai Tullikamari tai muu
tulliasema tulliviranomainen

Haparandae 1) Tornio ')
Overtorned Aavasaksa
Pello Pello

Kolari

Muonio
Karesuando Karesuvanto

1) Vain Tornio ja Haparanda ovat tullikamareja.

7.2.63, NS/BL.

Kuulutus Ruotsin paikkakunnista, jotka
vastaavat Suomen tullipakkoja. Tullihalli-
tus on 8.9.1939 annetun tullisidnnon (275/
39) 3 §:n ja rajatulliyhteistyostd Suomen ja
Ruotsin vililld 7 pdivand helmikuuta 1963
antamansa kuulutuksen 2—4 §§:en nojalla
vahvistanut allaolevan luettelon Ruotsin
paikkakunnista, jotka vastaavat Suomen tul-
lipaikkoja, sikéli kuin on kysymys tullisdin-
non mairiysten soveltamisesta liikennejér-
jestykseen ja tulliselvitykseen sekd siihen
liittyviin toimenpiteisiin. ,

Luettelossa on mainittn kunkin Ruotsin
paikkakunnan postiosoite ja vastaava Suo-
men paikkakunta. Kaikki Suomen rajapaik-
kakunnat kuuluvat Tornion tullipiiriin.

Suomen rajapaikkakunta
Tornio

Aavasaksa

Pello

Kolari

Karesuvanto

TULLIHALLITUS
Pisajohtaja N. Saarnio

Vt. tullineuvos B. Luntiala

*) Tullikamari. Tulliselvitysaika arkisin paitsi lauantaisin klo 9—16; lauantaisin klo 9—13.

##) Tulliselvitysaika klo 7—20.
7.2. 63, NS/BL.



